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A. B. KRYNSKI.

WLADYSLAW NEHRING.

Wsréd ogdlnego postepu nauk, jaki sie w XIX. stuleciu doko-
nat na Zachodzie Europy, dwie z pomiedzy licznych gatezi wiedzy
ludzkiej, mianowicie krytvka literacko-naukowa, ocenia-
jaca wytworczos¢ w pewnym zakresie pismiennictwa, i jezyko-
znawstwo, majagce mowe ludzkg za przedmiot, znakomicie sie
rozwinely i spoteznialy. Przeszczepione w drugiej potowie tegoz
stulecia na niedog§é uprawne przedtem niwy polskie i tu pielegno-
wane, obie te nauki przyczynily sig, kazda w innym stopniu, do
rozszerzenia $wiatta w narodzie, do podniesienia stopnia umystowo-
$ci spoleczenstwa polskiego. Osiggnienie tych wynikow zawdzigezamy
pracy catego szeregu wybitnych uczonych, ktérzy w ciggu poétwie-
cza minionego prowadzili badania krytyczne w zakresie dziejow
pismiennictwa, bydz tez krzewilit zasady nowszej wiedzy jezyko-
znawezej.

Stalym i czynnym uczestnikiem tej owocnej pracy w ciagu
wzmiankowanego okresu czasu byl Wtladystaw Nehring, od
lat 37-miu profesor filologii stowianskiej w uniwersytecie wroctaw-
skim. Z poczatku naukowego zawodu historyk, nastepnie filolog i kry-
tyk, zarowno dzialalnoscig profesorska, jako tez licznemi pracami,
w tych dziedzinach nauki dokonanemi, polozyt on zastugi rzetelne
i niepoZvte. Od lawy szkolnej peten mitosci dla nauki, pracg dla
tejze nauki wypelni? Zycie. W badaniach szukal jedynie prawdy;
w sgdach swoich spokojny i sprawiedliwy; w stosunkach z mdlo-
dzieza zyczliwy 1 wielece uczynny; bogata swa wiedzg dzielit sig
chetnie z drugimi; szerzgc nauke wsrod obeych, mowe ojezysta i li-
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terature uwazal! za cenne skarby narodowe i pracy nad niemi
znaczng czgsé sit umystu swego poswigeil. Umilowanej pracy zawo-
dowej dotad nie przerwal, i w chwili obecnej, gdy nadchodzi 75-ta.
rocznica urodzin uczonego profesora, otacza go szczere inteligent-
nego ogotu uznanie i gteboka czesé zastuzona. Z pobudek tych przy-
pomnijmy choé¢ w pobieznym zarysie wazniejsze szczegoly, dotyczace-
Zycia naszego jubilata tudziez prac, jakiemi nauke niewsgtpliwie
wzbogaci?.

Wladystaw Nehring, rodem z Wielkopolski, ur. 23. pazdziernika
1830 r. w miasteczku Klecku, w blizkosci Gniezna, ksztaleil sie
w Poznaniu, w gimnazyum $w. Maryi Magdaleny (1842—50), gdzie
nauczycielami podowczas byli: H. Cegieiski, Wannowski, Schwemin-
ski (Niemiec), Boettner (Niemiec), Marceli Motty iJ. Rymarkiewicz,
nastepnie od r. 1850 w uniwersytecie wroctawskim, gdzie na wy-
dziale filozoficznym stuchal wyktadow historyeznych i filologicznych.
Podczas czteroletnich studyéw pod kierunkiem slynnych profesordw,
obok znajomosci dziejow powszechnych, Nehring zapoznal sie z me-
todami badan historycznych i jednoczesnie zdobyt sobie gruntowne:
wyksztatcenie filologiczne, owa niezbedng podstawe do wszelkiej sa-
modzielnej pracy na polu jezykoznawczem. Katedre filologii klasycz-
nej w Wroclawiu zajmowal wtedy G. Fr. Haase, znakomity
filolog dawnej szkolty, badacz i znawca jezykéw staroiytnych, wy-
trawny przewodnik w studyach swojego zawodu, obok tego zlekka
traktujacy nowszych lingwistow i nie dopatrujacy pozytku z jezyko-
znawstwa poréwnawczego dla filologii klasycznej. Historve wykfadal
Gust. Adolf Stenzel, znany badacz i autor historyi Slaska; byt
on jednoczesnie archiwistg archiwum s$laskiego. W seminaryum hi-
storycznem, ktérego by! dyrektorem, wdraZal on uczniow do badan
historyezno-krytyeznych, positkujge si¢ w tym celu materyalem z ar-
chiwum ¢lgskiego. Drugim historykiem by? Ryszard Roepell, an-
tor ,Historyi Polskigj* i innych dziel wartosciowych. Wykladow
jego, starannie pod wzgledem tresci opracowanych i krasomowezo
wypowiadanych. stuchal Nehring wraz z innymi Polakami i uczest-
niczy! w jego seminaryum (repetytoryum) prywatnem, gdzie poswie-
cajacy sig historyi mieli moZno$¢ zaprawiania si¢ do pracy nad hi-
storyg czytaniem i komentowaniem Zrédel, oraz pisaniem rozpraw
na roine temaly, miedzy innemi takZe i z dziedziny historyi
polskie;j.

Wryktady prof. Roeplla i zajecia seminaryjne, pod jego zZyczli-
wym kierunkiem umiejgtnie prowadzone, jakoteZ rozprawy histo-
ryczne i naukowe w Towarzystwie literacko stowianskiem (do kto-
rego nalezeli wszyscy prawie studenci Polacy) rozwinely w Nehringu
szezegolne zamifowanie do badan historycznych. Badania te stalyby
sig zapewne wylgcznym nadal przedmiotem jego zawodu naukowe-
go, gdyby pozniejsze, nieprzewidziane wtedy okolicznoosci nie skie-
rowaly jego pracy naukowej na inne pole. Tymczasem jednak mlody
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badacz w r. 1855 udaje si¢ dla studyéw do Drezna, gdzie rok ten
przepedza, rozezytujac sie w Zrodtach archiwalnych do historyi pol-
skiej i przygotowujac rozprawe doktorskg p.n.: ,De rerum Poloni-
carum saeculs X VI seriptoribus. Pars I. De Reinholdi Heidensteinis
scriptis historicis“ (O pisarzach dziejow polskich wieku XVI. Cz. I.
O pismach historyeznych R. Heidensteina). Po otrzymaniu stopnia
doktora filozofii w lipcu 1856 i po zloZeniu w tymze roku jesienig
egzaminu na nauczyciela gimnazyailnego, z odznaczeniem, zostal
w pare miesiecy nauczycielem gimnazyum w Trzemesznie, gdzie wy-
kladat historye powszechng, jezyk greckii inne przedmioty (23 go-
dziny tygodniowo). Po dwu latach przeniesiono Nehringa do Pozna-
nia, do gimnazyum $w. Maryi Magdaleny, gdzie po $mierci Berwin-
skiego objal wyktad historyi; procz tego wykladal tu jezyk poiski,
grecki i geografie.

Obok zajeé obowigzkowych Nehring pracowat dalej nad histo-
rya i wykonczyl trzy monografie o historykach polskich wieku
XVI-go, na 2Zrédlach oparte, a mianowicie: 1. O zyeciu i pismach
Rajnolda Heidensteina?l) (Poznan, 1860); 2. O zyciu i pismach
Joachima Bielskiego (Poznan, 1860) i 3. O Zyeciu 1 pismach
Jana Dymitra Solikowskiego (Poznan, 1860). W pracach tych
odsfania autor na zasadzie krytycznego zbadania historycznych zro-
det ciekawe rysy politycznej i wojennej wielkosei Polski za Batorego
i rozjasnia polityke tego krola, jego zamysly i stosunek do panstw
osciennych.

W | Joachimie Bielskim“ przez staranne zestawienie licznych
miejsc jego historyi Nehring wykazal, w jaki sposob pisarz ten ko-
rzystat z dziet innych historykéw, mianowicie z kroniki ojca swo-
jego Marcina, z Dlugosza, Kromera, Gwagnina, Orzechowskiego i in-
nych. W osobnym rozdziale kresli charakterystyke jego jezyka,
w ktérej, obok znamion gramatycznych, wiasciwych jezykowi wieku
XVI-go, podnosi stusznie w wystowieniu Bielskiego ,cechy szczerej
prostoty, jasnosci i wzorowej poprawnosci“. W koncu dzietka do-
Iacza ody lacinskie Bielskiego (16) w przedruku z wydania kra-
kowskiego r. 1588.

Do prac historycznych Nehringa nalezy jeszeze studyum p. n.
»Sprawa Zborowskich“, drukowane 1862 r. w ,Tygodniku poznai-
skim“, zaloZonym przewaznie wskutek staran i wptywow Nehringa.
(Czasopismo to z powodu 6wczesnych wypadkéw polityeznych prze-
stalo wvchodzi¢ w 1864 r.).

Od studyow historycznych przeszedt Nehring niebawem na
pole badan nad historyg literatury polskiej. Checac zadosyéuczynié
pilnej potrzebie szkolnej przy wyktadzie historyi literatury pO]Skle_],
gdzie dotychezas positkowano si¢ krotkim ,Rysem dziejéw pismien-

1) Rozszerzona doktorska rozprawa lacinska.
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nictwa polskiego“ (stron 121, wyd. r 1851), Nehring napisal nowy
podrecznik i wydat w roku 1866 p. n. ,Kurs literatury polskiej dla
szk6t* (Poznan). Ksigzka ta podaje w zwiezlym, zaszczuplym na-
wet obrazie dzieje literatary polskiej dawnych wiekow (str. 88);
natomiast literatura wieku XiX-go, okres po-Mickiewiczowski wydo-
zony jest tu obszernie i krytycznie (str. 99--331), z uwzglednieniem
kierunkow, jakie w tym czasie rozwoju poezyi i wogole pismiennic-
twa naszego sie uwydatnity.

Ogloszenie kursu literatury jakotez wydane poprzednio prace
krytyezne o historykach polskich wieku XV. zwrécily uwage uczo-
nych na autora tych dziel, jako na badacza samodzielnego, o ta-
lencie krytycznym, tak, ze po smierci Wojciecha Cybulskiego wy-
dzial filozoficzny uniwersytetu wroctawskiego powotal w r. 1368
Nehringa jako profesora zwyezajnego do objecia oproznionej po
Cybulskim katedry filologii stowianiskiej.

Z objeciem katedry w uniwersytecie wroctawskim praca i dzia-
talnosé naukowa Nehringa w dwu glownych uwydatnia siz kierun-
kach: 1) w dziedzinie badan jezykoznawczych i filologii stowian-
skiej — i1 2) w zakresie prac krytycznych o literaturze polskiej.

Zaznajomienie si¢ z 6wczesnym ruchem naukowym w dzie-
dzinie filologii stowianskiej byvto dla naszego uczonego zadaniem nie-
trudnem. Istnialy juz w zakresie tej nowej umiejetnosci prace pod-
stawowe Dobrowskiego, Schleichera, Szafarzyka, Smitha, H. Suchec-
kiego i, co wazZniejsza, liczne monografie gramatyczne Mikloszida,
oglaszane w wydawnictwach Akademii Umiej. wiedenskiej, oraz
dwa tomy jego ,Gramatyki poréwnawczej jezykow slowianskich®
(glosownia i nauka o formach); przestudyowanie dzie! tych i obezna-
nie si¢ z tekstami jeaykow starostowianskich (w wydaniach Miklo-
szida) dato moznosé Nehringowi zapoznania si¢ doktadnego z bu-
dowg jezyka starostowianskiego oraz innych stowianskich.

W pierwszym roku za przedmiot swych wykfadow w uniwer-
sytecie Nehring wzigt literature i gramatyke polskg. W nastepnych
latach wykladami obejmuje coraz szersze granice w dziedzinie sla-
wistyki. W niedlugim zaraz czasie wyklada gramatyke jezyka sta-
rostowianskiego wraz z éwiczeniami krytycznemi (po raz pierwszy
w uniwersytecie wroctawskim), nastepnie gramatyke poréwnawczg,
jezykéw stowiaskich; z kolei: starozyinosci stowianskie i mitologie ;
starszg literature narodow slowianskich; etnografie i dawniejsza hi-
storye Slowian; literature czeskg; historye jezyka polskiego; litera-
ture rosyjska nowsza od Piotra Wielkiego w por6wnaniu z pol-
skg i t. d.

Procz tych wyktadow zwyczajnych Nehring miewal jeszeze od-
czyty publiczne (collegia publica) o réznych przedmiotach z historyi
literatur stowianskich, jako to: O $w. Cyrylu i Metodym; o poezvi
rosvjskiej ; o Nestorze; o poemacie chorwackim Gunduliéa ,Osman-;
o Janie Kochanowskim; o Morsziynach; o Mickiewiczu i inne.
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Wyktadom uniwersyteckim towarzyszyly c¢wiczenia semina-
ryjne z dziedziny jezykow i literalur stowianskich; tu nalezg prace
jezykoznawcze z uczniami z zakresu jezyka staropolskiego, staro-
czeskiego i t. p. Zajecia seminaryjne profesora z uczniami byly
najlepsza szkolg dla stuchaczow filologii stowianskiej. Zaprawiani
do studyow krytycznych pod umiejetnym kierunkiem profesora,
przyswajali sobie metode naukowego badania, polegajacg przede-
wszystkiem na wszechstronnem rozpatrzeniu sie w zrodtach i $ci-
stej krytyce, co prowadzito wprost do zaznajamiania sie gruntownego
z przedmiotem badania, do glebszego rozwazania szczegoiow, do
wnikania w istot¢ rzeczy, a nastepnie do sgdow Scistych, przedmio-
towych. To tez ze szkoly Nehringa wyszed! niemaly poczet dobrze
przygotowanych badaczow historyi literatury i jezykoznawcow, jak :
Rafael Loewenfeld (autor monografii o Luk. Goérnickim), Sikorski,
K. Roemer, Leciejewski, Danysz, M. Rowinski, J. Chrzanowski
i inni,

Wryktady i zajecia profesorskie nie pochlanialy wszystkich sit
umystowyeh Nehringa; znaczng ich cze¢$é umial on poswigci¢ innym
takze pracom naukowym, a posrod nich nie schodzit z pola filolo-
gii polskiej, lecz uprawial je starannie i z widocznem zamilowaniem,
utrzymujgec w ten sposob nieprzerwany zwigzek z piSmiennictwem
ojezystem.

Prace krytyczne o literaturze polskiej, zar6wno
dawniejszej jak i nowszej, pomieszczal Nehring poczatkowo w ,Ate-
neum* i ,Bibliotece warszawskiej. Wazniejsze z nich wydal powtor-
nie w r. 1884 (r. jubileuszowym Jana Kochanowskiego) w osobnym
zbiorze p.n. ,Studya literackie* (Poznan, str. 398); zbior ten
obejmuje nastgpujace rozprawy, ulozone w porzadku chronologicz-
nym : Piesn Bogarodzica, Treny Jana Kochanowskiego, Odprawa po-
stow greckich, Wespazyan Kochanowski i jego liryki, Psyche An-
drzeja Morsztyna, Poezye Krasickiego, Grazyna i Konrad Wallenrod,
Pan Tadesz, Balladyna i Lilla Weneda, Nieboska komedya, Irydion.
Samodzielne te prace charakteryzuje wszedzie trafny rozbiér utwo-
row tak pod wzgledem mysli przewodniej jak i formy artystycznej,
oraz stale uwzglednienie wptywow obeych. Najcelniejszg z nich jest
rozprawa ,Psyche Andrzeja Morsztyna®, moggca stuzy¢ za wzoér Sci-
stosei poszukiwan krytycznych; autor, rozbierajac tresé poematu,
wykazal, ze jest on przektadem wioskich utworéw Mariniego i Apu-
lejusza.

W pozniejszym czasie Nehring napisal pigkng monografie o Ja-
nie Kochanowskim (Petersburg, 1900), w ktérej mamy zwiezlg cha-
rakterystyke twérezosci naszego poety, rozbior jego utworéw i ich
ocene krytyczng; w przedmowie zas — przeglad prac, dotyczgcych
Zycia i pism Kochanowskiego. W pismach peryodycznych i réznych
wydawnictwach umieszezal artykuly i rozprawy literackie, jak n.p.
»Poczatki poezyi dramatycznej w Polsce“ (1887, w Rocznikach Tow.



194 A. A. Krynhski,

Przyjaci6l nauk pozn.); ,O powiesciach historycznych Kraszewskiego
z wieku XVI. i XVIL¢ (w ,Ksigdze jubil. dla uczczenia. 50-letniej
dzialalnosci literackiej J. I. Kraszewskiego“ 1880); , Nieznane szcze-
goly z nauki Andrz. Towianskiego“ (Pamigtnik Tow. im. Mickiewi-
cza, II); ,O paryskich prelekeyach Ad. Mickiewicza“ (Pamiet. Mick.
V.): ,O spoteeznych pogladach Ad. Mickiewicza® (Pamigtnik Mick.
VIL); ,Mickiewicz w Niemczech“ (,Kraj“ 1888) i wiele innych;
szczegblnie za$ cenne przyczynki naukowe i oceny dziet literackich
i naukowych drukowat w Jagica ,Archiv fir slavische Philologie,
ktérego jest statym wspolpracownikiem od poczaku zaloZenia tego
czasopisma (1875 r.) aZz do chwili obecnej.

Dodaé jeszcze na tem miejscu wypada, 2e w r. 1869 Nehring
wydal w Poznaniu ,Nauke poezyi“ Cegielskiego, (dzielo, ktére od
r. 1845 mialo trzy wydania), przerobiwszy w czgsci i uzupelniwszy
dawniejsze jej wydanie, oraz dolgczywszy do Zbioru poezyi
przy tem dziele te utwory z ostatniego 25-lecia, ktére z powodu
pigknosei mysli i formy na zamieszezenie w tym zbiorze zastugi-
waly. PoZyteczne to dzieto, opracowane przez Nehringa, wyszlo jako
wydanie 4-te p. n. ,Nauka poezyi, zawierajgca teorye poezyi i jej
rodzajéw, oraz znaczny zbior najcelniejszych wzoréw poezyi pol-
skiej, do teoryi zastosowany“ (str. CXXXII i 797).

Drugi dzial prac Nehringa stanowia badania staropol-
szczyzny i rozne prace jezykoznawcze. W dziale tym mie-
szcza sie najcenniejsze prace o staropolskich zabytkach jezyka, kry-
tyczne ich wydania, potrzebom nauki odpowiadajgce i wykonane
wzorowo, tudziez rozprawy i przyczynki naukowe z dziedziny histo-
ryi jezyka polskiego. Do nich zaliczajg sig: monografia p. n. ,lter
florianense. O psalterzu floryanskim {acirisko-polsko-niemieckim,
w szczeg6lnosei o polskim jego dziale (Poznan. 1871, w 8ce, str.
126), studyum krytyczne, poswiecone badaniu rekopisu jednego z naj-
wazniejszych, a zarazem najobszerniejszego zabytku polszczyzny
z wieku XIV., znajdujgcego si¢ w bibliotece opactwa $w. Floryana,
niedaleko Linzu w WyZszej Austryi. Po dok?adnem zbadaniu reko-
pisu, ztoZonego z trzech czesci, pisanych odmiennymi charakterami
i w réznych latach wieku XIV-go, Nehring przychodzi do wniosku,
Zze rekopis psalterza floryanskiego nie jest ttumaczeniem wprost
z oryginalu lacinskiego, ale tylko odpisem dawniejszego przekladu
polskiego, dzis nieznanego; nastgpnie zapomoca odpowiednich ze-
stawien wykazuje !gcznosé ,Psalterza putawskiego“ z wieku XV-go
z tekstem floryanskim, jakotez zaleznosé ich obudwu od tekstu
starszego psaltlerza czeskiego, ktérego znow kopig jest psatterz
wittenberski, pisany w pierwszej polowie wieku XIllII-go, a prze-
chowywany dotagd w bibliotece seminaryjnej w Wittenberdze. W dal-
szym ciggu tego studyum daje autor wykaz omylek, jakie sig w wy-
daniu wiedenskiem (1834 r.) naszego psalterza znajdujg, oraz sze-
reg ,wazniejszych poprawek, do ktérych doprowadzita go scista
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rewizya tekstu rekopisu, dokonana w opactwie $w. Floryana. Nie-
maly ozdoba te] pieknej i wartosciowej pracy jest ulozony przez
autora ,Stowniczek do polskiego tekstu Psalterza floryanskiego¥,
zawierajacy wyrazy staropolskie, wazne badZ ze wzgledu na ich ety-
mologi¢ lub osobliwe formy gramatyczne, bgdz tez na ich znacze-
nie, odmienne od dzisiejszego.

Studyum powyiZsze o ,Psalterzu floryatiskim¢ bylo jakby zapo-
wiedzig pracy obszerniejszej, ktéra obok wynikow przytoczonych
wvyze] badan obejmowalaby nadto catkowity, krytycznie podany tekst
pierwszorzednego zabytku polszezyzny. Jakoz w r. 1882 ukazalo sig
wzorowe krytyczne wydanie Psalterza floryanskiego p.n. ,Psalte-
rii Florianensis partem polonicam ad fidem codicis re-
censuit, apparatu critico, indice locupletissimo instruxit Wladis. Neh-
ring“ (Poznan 1883), zawierajace naprzéd wstgp obszerny, napisany
po tacinie, w ktorym podane sa wiadomosci szczegélowe o rekopi-
sie i analiza jego tresci — wynik wilasnych autora poszukiwan (oglo-
szonych takie w ,lter florianense“) — nastepnie tekst polski psalte-
rza w wiernym przedruku z pierwowzoru, opatrzony u dofu stronic
uwagami, w ktorych sie mieszczy objasnienia wielu wyrazow, ze-
stawienia licznych wyrazen tekstu tego psatterza z odpowiedniemi
miejscami zabytk6w pdézniejszych, wieku XV., a mianowicie ,Psalte-
rza pulawskiego* i ,Modlitw Wactawa“, a oprocz tego sprostowania
bledéw, znajdujgceych sie w samym tekscie rekopisu. Po tekscie psat-
terza zamiescit wydawca inny zabytek z poczgtku wieku XVI-go
p. n. .Wigilie za umarte ludzie®, sktadajgcy sie z 16 roz-
nych psalméw. Koniec dziela zamyka stownik zupelny, obejmu-
Jacy wyrazy, uzyte w tekscie, przytoczone w postaciach, odpowiada-
jacveh brzmieniu ich staropolskiemu, a obok kazdego z nich zna-
czenie lacinskie, zaczerpnigte z Wulgaty, tudziez roine formy wy-
razéw wraz z wskazaniem miejsc, w ktérych si¢ w tekscie
znajdujg.

Niemniej cenna dla nauki pracg Nehringa jest krytyczne wy-
danie innego zabytku polszczyzny, zwanego Kazaniami gnie z-
niennskiemi. Pomnik ten jezyka poczatku wieku XV-go, po raz
pierwszy wydany byt blizko po! wieku temu przez hr. Tytusa Dzia-
tynskiego p. n. ,Zabytek dawnej mowy polskiej* (Poznan 1857);
wydanie to jednak stalo sig¢ rzadkoscia, a . pod wzgledem do-
kladnosci tekstn w wielu razach bylo niezaddwalajace. Nowe wy-
danie, przygotowane przez Nehringa i ogloszone w ,Rozprawach
wydziatu filologicznego Akademii umiejetnosci w Krakowie“ pod na-
gtéwkiem ,Kazania gniezienskie, tekst i glosy z rekopisu
wydal, uwagami i slownikiem opatrzyi...“ (z dwiema podobiznami,
Krakéw, 1896, w 8-ce duzej, str. 114; osobna odb. z t. XXV-go
Rozpraw), czyni w zupetnosei zadosé potrzebom naukowym. Mamy tu
tekst dziesigeiu kazan polskich, w doktadnym przedruku z rekopisu
gnieznienskiego, oraz liczne glosy czyli pojedyncze wyrazy i wyra-
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Zenia polskie, z tekstu innych kazan lacinskich zebrane, i par¢ in-
nych ulamkow polszezyzny z w. XV-go, wszystko opatrzone odpo-
wiedniemi objasnieniami; w koicu ,Slownik® do calosci tekstu.
Cala praca wykonana réwnie jak poprzednie przy pomocy tej sa-
mej metody krytyeznej, ze wzorowa dokfadnosciy.

W innem znowu dziele pod nap. ~Altpolnische Sprach-
denkmiler. Systematische Uebersicht, Wiirdigung und Texte. Ein
Beitrag zur slavischen Philologie* (Berlin, 1886, w 8-ce, str. VII{
i 324) ogarnia autor w jedna calosé zabytki polszczyzny od najstar-
szych az do poczatku w. XVI go i daje nam systematyczny i jasny
przeglad lekstow staropolskich drukiem ogloszonych. Znajdujemy tu
wiadomoscl o starodawnych zabytkach rekopismienniczych, o czasie
ich powstania, o tresci i jezyku tekstow, z uwzglednieniem odnos-
nej literatury i rozjasnieniem pytan rzeczowych i jezykowych,
z niemi zwigzanych. Autor poddaje rozpatrzeniu krytycznemu na-
przod zabylki prozg pisane wieku XIV. i XV., jako to: modli-
tewniki, kazania, psalmy, biblie, roty przysiag, legendy i zabytki je-
zyka prawnego, a nastepnie zabytki wierszowane: rozne piesnt
religijne i hymny, legendy wierszowane i wiersze tiresci $wieckiej;
poczem dolgeza ,teksty* w wyjatkach z najwazniejszych 20-tu za-
bytkéw. Ksigzka ta, majgca znaczenie wybornego przewodnika na-
ukowego do studyow nad polszezyzng z epoki przeddrukowej, jest
dzielem wartosci pierwszorzednej, niezbednem zaréwno dla kasdego
badacza jezyka, jak i dla historyka literatury polskiej i stowian-
skiej,

Zaznaczajac glowne objawy dzialalnosci naukowej zastuZonego
profesora, oczywista, nie moZemy tutuj wyliczaé wszystkich prac,
réznych cennych przyczynkow i przegladow krytycznych, przez niego
drukiem ogloszonych. (Wiadomosci pod tym wzgledem szczegotow-
sze zamieszczone sg w , Wielkiej Encyklopedyi powsz. ilustr. w t. L.
seryi 1L str. 408 i nast.). Musimy jednak podniesé jeszcze te roz-
prawy donioslego znaczenia, ktére wynikami swymi wydobywaja na
jaw pewne fakty, wazne dla historyi jezyka polskiego, literatury
i kultury polskiej. Zaliczamy do nich przedewszysikiem badania Neh-
ringa, wyswietlajgce wplywy pidmiennictwa slaroczeskiego na jezyk
1 piSmiennictwo staropolskie. Prace tie, drukowane w ,Archiv fiir
slavische Philologie* pod ogolnym naglowkiem ,Ueber den Ein-
fluss der altéechischen Sprache und Litteratur auf
die altpolnische* (t. 1. 1876, t. Il 1877, t. V. 1881, (. VL. 1883),
opieraja si¢ na studyach jezykowych czterech zabytkow wieku XIV.
i XV., mianowicie: Piesni Bogarodzicy, Psaiterza florvanskiego,
Plallerza putawskiego i Biblii szaroszpatackiej. Autor podaje tu
naprzod tresciwy rys historyczny wzajemnych stosunkéw miedzy
Czechami i Polskg do wieku XVI go, a nastepnie wykazuje granice
rozwinietego wplywu pismienniciwa staroczeskiego na staropolskie.
Wplyw ten uwydatni? sie do pewnego stopnia w Piesni Bogaro-
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dzicy i w Psalterzu florvanskim, w znacznie za$ szerszych roz-
miarach w Biblii szaroszpatackiej; jezyk tej biblii, obfitujgcy w wy-
razy czeskie, dowodzi, ze tlumacze jej mieli przed oczyma przeklady
pisma $w. czeskie i z nich wiele wyrazow przenosili wprost do
teksta polskiego. Oprocz glownej, przewodniej mysli o wplywie
czeskim, studya te w ciggu analizy tekstow poruszajg i o$wietlajg
wiele innych szezegotow, z historyy jezyka polskiego zwigzanych.

Dodamy jeszcze, ze do prac gramatycznych Nehringa nalezy
takze przerobiona przez niego ,Gramatyka jezyka polskiego* J. Po-
plinskiego (z r 1824), wvdana p. n. ,J. Poplinski’s Grammatik
der deutschen Sprache. neu bearbeitet von Prof. Dr. Wi Nehring*
(wyd. 7-me, Torun, 1881;. Opracowanie jej przewaznie praktyczne;
w wykladzie wszystkich prawie czesci, a mianowicie glosowni, na-
uki o odmianach, o tworzeniu stow i nauki o czesciach mowy nie-
odmiennych staratl sie wydawca, o ile moZna, zastosowaé nowsze
wymagania naukowe.

7. pomigdzy rozpraw Nehringa, rozsianych w réznych czaso-
pismach naukowych, uczynié winienem choé krotky wzmianke o tych,
ktore uczony drukowal w ,Pracach filologicznych* Pierwsza z nich
p. n. ,0 wyrazach z wgtla samogloska obok !, r pomiedzy spol-
gloskami®, ktorg otrzymaliSmy od autora przy odpowiedzi na za-
proszenie do wspdlpracownictwa, wydrukowana na czele tomu 1-go
nbrac filolog.“  rozpoczyna czasopismo nasze, w r. 1884 zaloZone.

Prace i zastugi naukowe Nehringa ceni nie od dzis spole-
czenstwo 1 instytucye nie tylko polskie, ale i obce. W roku 1878
miejscowe Towarzystwo literackie stowianskie, ofiarowalo mu w hot-
dzie wiemec srebrny. W roka 1882 obchodzono jubileusz 25-letniej
jego dziatalnosei naukowej. Przed pieciu laty (1900 r.), gdy przy-
padata 70-ta rocznica urodzin zastuzonego profesora, obchodzono
ja nie tylko w uniwersytecie wroctawskim, ale takze wsrod inteli-
gencyi wielkopolskiej i w Krakowie. Od roku 1873 Nehring jest
czionkiem Akademii umiejetnosci w Krakowie, oddawna czlonkiem
korespondentem Akademii nauk w Petersburgu, czlonkiem honoro-
wym Towarzystwa przyjaciol nauk w Poznaniu, cztonkiem Towa-
rzystwa naukowego w Pradze i t. d., i t. d.

Nauka polska, szczegdlnie zas filologia i jezykoznawstwo ostat-
nich lat dziesigtkow ma niezaprzeczenie z dorobkow swoich bar-
dzo wiele do zawdzigczenia pracom Nehringa.

Jezeli w rozwoju jezykoznawstwa naszego w ciggu XIX-go
stulecia odrozniamy dwa, mniej wigcej potwiekowe okresy czasu:
plerwszy —— okres Kopczynskiego i jego nasladowcow, ciggnacy sig
od konca wieku XVIlI-go poza pierwszg polowe wieku XIX-go,
ktéry mozna nazwaé okresem fantazyi, i drugi — od ukazania
sie¢ prac, opartych na badaniach jezykowo-poréwnaweczych, ktoremu
przysiuguje miano ckresu naukowego, krytycznego, to w okre-
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sie tym udzial Nehringa w rozwoju naszej nauki nalezy do najwy-
bitniejszych. Owoce prac jego samodzielnych o $cistej metodzie hi-
storycznej — pomiegdzy ktéremi sg dziela podstawowe trwalej war-
tosci — wzbogacily istotnie naszg nauke, przyezynily si¢ do jej
udoskonalenia i podniesienia na wyZszy stopienn rozwoju. Zaslugi
to rzetelne i niepospolite. Zapisujg one imi¢ Wtadystawa Nehringa
w dziejach jezykoznawstwa polskiego gloskami niezatartemi; ogol
$wiatlejszy spoleczeristwa polskiego, mitujacy postep nauki ojezy-
stej i $wiadomy tych zastug sedziwego uczonego, darzy go dzisiaj
jednozgodnie wysokiem uznaniem i czcig gleboks a szczers.
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